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Postavljanje vaseg Inspiron™

prijenosnog rac¢unala

A UPOZORENJE: Ventilacijske otvore

Ovaj odjeljak pruza informacije o postavljanju
va$eg prijenosnog racunala Inspiron Mini 10.

Prije postavljanja vaseg
racunala

Prilikom pozicioniranja racunala, vodite
racuna da imate lagan pristup izvoru
napajanja, odgovarajucu ventilaciju i ravnu
povrsinu za postavljanje svog racunala.
Ograniceni protok zraka oko vaseg
prijenosnog racunala Inspiron moze
dovesti do pregrijavanja. Za sprijeCavanje
pregrijavanja vodite ra¢una da ostavite
najmanje 10,2 cm (4 in¢a) slobodnog
prostora sa straznje strane racunala

i minimalno 5,1 cm (2 in¢a) na svim ostalim
stranama. Nikada ne postavljajte racunalo
u zatvoreni prostor, kao $to je ormaric ili
pretinac kad je ukljucen.

nemojte blokirati, nemojte u njih
gurati predmete i nemojte dopustiti
da se u njima nagomila prasina.
Nemojte postavljati Dell™ rac¢unalo
dok je ukljuéeno u prostore sa
slabom cirkulacijom zraka, kao sto
je zatvoreni kovéeg. Ograniceni
protok zraka moze dovesti do
ostecenja na racunalu ili pozara.

OPREZ: Postavljanje ili slaganje
teskih ili ostrih predmeta na
racunalo moze dovesti do oStecenja
racunala.




Postavljanje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Prik|juéivanje AC adaptera AUPOZORENJE: AC adapter radi
sa svim vrstama elektricnih

Prikljucite AC adapter na racunalo i zatim utiénica. Medutim, u razliéitim se

gavu.kljuéite u zi.dnu utiCnicu ili uredaj za zemljama mogu koristiti razli¢ite

zastitu od promjene napona. uti¢nice i razdjelnici napajanja.
Koristenje neodgovarajuceg kabela
ili nepravilno prikljuéenje kabela na
razdjelnik napajanja ili elektricnu
uti€nicu moze dovesti do pozara ili
ostecenja racunala.




Prikljuéite mrezni kabel
(opcionalno)

Kako biste koristili priklju¢ak zicne mreze,
prikljucite mrezni kabel.




Seg Inspiron™

Postavljanje va

Pritisnite gumb za

uklju€ivanje




Postavljanje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Omoguéite ili onemoguéite Za onemogucavanje bezi¢nih funkcija:
bezi¢nu vezu (opcionalno) 1. Dvaput kliknite @ ikonu trake sustava

ili pritisnite <F2>.

Prikazuje se dijaloski okvir Wireless

= Enable/Disable (Omoguci/onemoguci
2. Dvaput kliknite EI ikonu trake sustava beZiénu vezu).

Wi pritisnite <F2>. 2. Ponitite opciju (-e) koje Zelite
Prikazuje se dijaloski okvir Wireless onemoguditi:

Enable/Disable (Omoguci/onemoguci
bezi¢nu vezu).

Za omogucavanje bezi¢nih funkcija:
1. Ukljucite racunalo.

—Enable Bluetooth (Omoguci
Bluetooth)

3. Odaberite opciju (-e) koje zelite —Enable Wireless LAN/WiMax

omoguciti ) (Omoguéi Wireless LAN/WiMax)
~Enable Bluetooth (Omoguéi —Enable Wireless WAN/GPS
Bluetooth)

(Omoguci Wireless WAN/GPS)
3. Kliknite na OK (U redu).

4 NAPOMENA: Ovisno o konfiguraciji
vaSeg racunala, moZe se dogoditi da
se WiMax opcija ne prikaze.

—Enable Wireless LAN/WiMax
(Omoguci Wireless LAN/WiMax)

—Enable Wireless WAN/GPS
(Omoguci Wireless WAN/GPS)

4. Kliknite na OK (U redu).



Postavljanje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Postavljanje Ubuntu®

Ako ste tijekom narucivanja svog racunala
zahtijevali Ubuntu, Vase Dell racunalo je
pretkonfigurirano s operacijskim sustavom
Ubuntu. Za vise specifi¢nih informacija

o operacijskom sustavu pogledajte
Priru¢nik za brzi pocetak za Ubuntu koji

je isporucen s vasim raCunalom.

Postavljanje operacijskog

sustava Microsoft® Windows®

Ako ste tijekom narucivanja svog racunala
zahtijevali Windows, Va$e Dell racunalo je
pretkonfigurirano s operacijskim sustavom
Microsoft Windows. Za postavljanje
Windowsa po prvi puta, slijedite upute na
zaslonu. Ovi koraci su obvezni i potrebno
je do 15 minuta da se zavrSe. Zasloni ¢e
vas provesti kroz nekoliko postupaka,
uklju€ujucéi prihvacanje sporazuma o licenci,
postavljanje svojstava i postavljanje
internetske veze.

10

OPREZ: Ne prekidajte postupak
postavljanja operacijskih sustava.
Ako to uradite, svoje racunalo
mozete uciniti neupotrebljivim.

Povezivanje na Internet
(opcionalno)
i NAPOMENA: Davatelji internetskih

usluga i njihove ponude variraju od
zemlje do zemlje.

Za povezivanje s Internetom potreban

vam je vanjski modem ili priklju¢ak na
mrezu i davatelj internetskih usluga (ISP).
Postavljanje zi¢ne internetske veze

Ako koristite dial-up vezu, prije postavljanja
internetske veze, prikljucite telefonsku liniju
u vanjski USB modem (opcionalno) i zidnu
telefonsku uti€nicu. Ako koristite DSL vezu
ili vezu uz pomo¢ kabelskog/satelitskog
modema, kontaktirajte vaSeg davatelja
internetskih usluga ili mobilnih usluga

za uputstva za postavljanje.
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Postavljanje bezicne veze

Prije no $to mozete koristiti svoju bezi¢nu
internetsku vezu trebate spojiti svoj bezicni
router (usmjernik). Za postavljanje veze
putem bezi¢nog usmjernika:

1. Osigurajte da je bezi¢na veza omogucena
na vasem racunalu (na stranici 9
pogledajte “Omogucéi ili onemoguci
bezi¢nu vezu (opcionalno)”).

2. Spremite i zatvorite sve otvorene datoteke
i izadite iz svih otvorenih programa.

3. Kliknite na gumb Start i zatim kliknite na
Spoji na.

4, Za dovrSetak postavljanja pratite upute
na zaslonu.

Postavljanje internetske veze

Za postavljanje internetske veze putem

dostupnog ISP precaca na radnoj povrsini:

1. Spremite i zatvorite sve otvorene datoteke
i izadite iz svih otvorenih programa.

2. Dva puta kliknite na ikonu ISP-a na
radnoj povrsini Microsoft Windowsa.

3. Za dovrSetak postavljanja pratite upute
na zaslonu.

Ako na vasoj radnoj povrsini nemate ikonu
ISP-a ili ako Zelite postaviti internetsku
vezu preko drugog ISP-a, izvedite sljedece
korake iz odlomka u nastavku.

4 NAPOMENA: Ako se ne mozete
spojiti na Internet, no prije ste se
uspjesno spajali, ISP mozda ima
problema s pruzanjem usluge. Obratite
se davatelju internetskih usluga za
provjeru statusa usluge ili se pokusajte
ponovo prikljuciti kasnije.

4 NAPOMENA: Pri ruci imajte spremne
informacije ISP-a. Ako nemate
davatelja internetskih usluga, mozete
ga pronaci pomocu Carobnjaka za
Povezivanje na internet.

1"



Postavljanje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Windows Vista®

1.

2. Kliknite na Start ) — Upravljacka ploca.

Spremite i zatvorite sve otvorene datoteke

i izadite iz svih otvorenih programa.

3. Pod Mreza Internet, kliknite na

4

Povezivanje na Internet.

Prikazuje se prozor Povezivanje na
internet.

Ovisno o tome kako se zelite spojiti

kliknite na Sirokopojasno (PPPoE)

ili Dial-up:

a. Odaberite Sirokopojasno ako
Gete koristiti DSL, satelitski modem,
modem kabelske TV ili povezivanje
Bluetooth® bezZicnom tehnologijom.

b. Odaberite Dial-up ako ¢ete koristiti

opcionini USB dial-up modem ili ISDN.

i NAPOMENA: Ako ne znate koju

12

vrstu veze da odaberete, kliknite na
Pomo¢ kod odabra ili se obratite svom
davatelju internetskih usluga.

5. Slijedite upute na zaslonu i koristite

informacije o postavljanju koje ste dobili
od vaSeg davatelja internetskih usluga,
kako biste dovrsili postavljanje.

Windows XP

1.

Spremite i zatvorite sve otvorene
datoteke i izadite iz svih otvorenih
programa.

2. Kliknite na Start— Upravljacka ploca.
3. Pod Mreza i internetske veze

odaberite Postavite ili promijenite
svoju internetsku vezu.

Prikazuje se prozor Svojstva interneta.

. Kliknite na Postavljanje.

Prikazuje se Carobnjak za novu vezu.

. Kliknite na Povezivanje na Internet.
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6. U sljedecem prozoru odaberite
odgovarajucu opciju:

—Ako niste odabrali davatelja
internetskih usluga, a to zZelite uciniti,
kliknite na Choose from a list of
Internet service providers (Odaberi
s popisa davatelja internetskih usluga
(ISP)).

—Ako ste od svog davatelja internetskih
usluga vec¢ dobili informacije za
postavljanje ali niste dobili CD za
postavljanje, kliknite na Ruéno
postavi moju vezu.

—Ako imate CD, kliknite na Use CD
| got from an ISP (Koristi CD koji
sam dobio od ISP-a).

1. Kliknite na Dalje.

Ako ste odabrali Ru¢no postavi

moju vezu, nastavite na korak 6.

U suprotnom, za dovrSetak postavljanja

pratite upute na zaslonu.

[z NAPOMENA: Ako ne znate koji tip veze
da odaberete, kontaktirajte svog ISP-a.

8. Odaberite odgovarajuéu opciju pod
How do you want to connect to the
Internet? (Kako se Zelite povezati
s internetom?) i zatim kliknite na Dalje.

9. Za dovrsetak postavljanje koristite
informacije za postavljanje dobivene
od vaseg davatelja internetskih usluga.

Postavite TV prijamnik

(dostupnost varira po

regijama)

TV prijamnik mozete postaviti preko

PowerCinema.

Kako biste po prvi puta postavili

TV prijamnik:

1. Kliknite na ikonu PowerCinema
u Start— Svi programi.

2. |dite u Glavni izbornik— Zabava—
Live TV i slijedite upute na zaslonu.

13



Postavljanje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Za ponovnu konfiguraciju postavki

TV prijamnika:

1. Kliknite na ikonu PowerCinema
u Start— Svi programi.

2. |dite u Glavni izbornik— Zabava—
Live TV.

3. U izborniku za upravljanje kliknite na
Napredno.

4. Odaberite Postavke.

5. Kliknite na Run Setup Wizard (Pokreni
¢arobnjaka za postavljanje) i slijedite
upute na zaslonu.

14



Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog racunala

Vas$ Inspiron Mini 10 ima pokazivace

i gumbe koji pruzaju informacije i omogucuju
vam izvodenje uobi¢ajenih zadataka.
Priklju¢ci na vaSem racunalu pruzaju
mogucnost prikljuivanja dodatnih uredaja.

Funkcije na desnoj strani

-

15



Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

1

Priklju¢ak audio izlaza/

slusalica — priklju¢ci za jedan par
slusalica ili slanje audio signala
u zvuenike ili zvuéni sustav.

2 Priklju¢ak za audio ulaz/

mikrofon — priklju¢ci za mikrofon ili
ulazni signal za koriStenje uz audio
programe.

3 IEI HDMI priklju¢ak — prikljucci

u TV za oba 5.1 audio i video signale.

4 NAPOMENA: Kada se koristi uz
monitor, omoguceno je Citanje
samo video signala.

4 USB 2.0 priklju¢ak — prikljucuje

16

USB uredaje, kao $to su mis, tipkovnica,
pisac, vanjski pogon ili MP3 player.

5

6

+

Priklju¢ak napajanja USB —
priklju¢ivanje na USB uredaje koji
zahtijevaju viSe snage. Ovaj ulaz
podrzava strujno opterecenje do 2 A.

Prikljuc¢ak za mrezu —

prikljuCuje vase racunalo na mrezu ili
Sirokopojasni uredaj ako koristite zi¢nu
mrezu.
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Funkcije na lijevoj strani

17



Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

1 Utor za sigurnosni kabel — na
racunalo prikljuuje komercijalno
dostupni uredaj za zastitu od krade.

i NAPOMENA: Prije nego $to
kupite uredaj protiv krade, uvjerite
se da je funkcionalan s utorom
za sigurnosnig kabel na vasem
racunalu.

2 E' Priklju¢ak AC adaptera —
prikljucuje AC adapter na napajanje
na racunalu i puni bateriju.

3 USB 2.0 priklju¢ak —

prikljuéuje USB uredaje, kao $to su
mis, tipkovnica, pisac¢, vanjski pogon
ili MP3 player.

18

4 Antena u priklju¢ku (na podrzanim
modelima) — priklju¢ena na vanjsku
antenu, preko MCX priklju¢ka za
gledanje programa uz pomoc¢ kartice
za TV prijamnik (opcionalno). Za viSe
informacija o postavljanju kartice za
TV prijamnik, pogledajte “Postavite
TV prijamnik (dostupnost varira po
regijama)” na stranici 13.

5 [ SD/SDHC/MMC/MS/MSPro | Bita& medijskih
kartica 3-u-1 — pruza brz i pouzdan
nacin za pregled i dijeljenje digitalnih
fotografija, videa i dokumenata
pohranjenih na sljedec¢im digitalnim
memorijskim karticama:

* Memorijske kartice Secure Digital (SD)

» Kartica SDHC (Secure Digital High
Capacity)

* MultiMediaCard (MMC)

* Memorijski Stik

* Memorijski Stik PRO



Funkcije kuéista racunala
i tipkovnice

19



Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

1 Svjetlosni indikator napajanja/
baterije — ukljuCuje se ili treperi
kako bi oznacio stanje napunjenosti
baterije. Svijetlo naznacuje sljedeca
stanja tijekom punjenja ili uporabe
raCunala uz:

AC adapter

* Plavo: Racunalo je uklju¢eno
i baterija se puni.

* Treperi bijelo: Racunalo je u stanju
¢ekanja.

¢ Isklju¢eno: Racunalo je isklju¢eno
i baterija je dovoljno napunjena.

baterija
¢ Plavo: Racunalo je uklju¢eno.

* Treperi bijelo: Racunalo je u stanju
Cekanja.

* Treperi zuto: Baterija je prilicno
prazna. Za punjenje baterije
prikljucite AC adapter.

e Isklju¢eno: Racunalo je isklju¢eno.

20

Tipkovnica — postavke za ovu
tipkovnicu mogu se personalizirati
uporabom usluznog programa za
postavke sustava.

Gumbi touch pada - obavljaju lijeve
i desne klikove funkcije tipki kao one
na misu.

Touch pad — obavljaja funkciju misa.
Podrzava znacajke Scroll, Flick,
Zoom, Rotatei Desktop. Za vise
informacija pogledajte “Potezi s Touch
padom” na stranici 21.



Potezi s Touch Padom
Kretanje

Omoguc¢ava vam da se krecete kroz
sadrzaj. Kretanje sadrzaja ukljucuje:

Pan — omoguc¢ava vam da pomaknete
fokus na odabrani predmet kad cijeli
predmet nije vidljiv.
Kako biste se pomaknuli
na odabrani predmet
pomaknite dva prsta
u Zeljenom smijeru.

Okomito automatsko pomicanje —
omogucéava vam da se na aktivnom
prozoru pomaknete prema gore ili
prema dolje.

Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Kako biste aktivirali
automatsko okomito
pomicanje brzo pomaknite
dva prsta prema gore ili
prema dolje.

Dodirnite touch pad kako
biste zaustavili pomicanje.
Vodoravno automatsko pomicanje —
omogucava vam da se na aktivnom
prozoru pomaknete ulijevo ili udesno.
Kako biste aktivirali
automatsko vodoravno
pomicanje brzo pomaknite
dva prsta ulijevo ili udesno.

Dodirnite touch pad kako
biste zaustavili pomicanje.

21
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Prebacivanje

Omoguc¢ava vam da okrecete sadrzaj
naprijed ili nazad u smjeru prebacivanja.
Kako biste okrenuli sadrzaj
u aktivnom prozoru brzo
pomaknite tri prsta
u Zeljenom smijeru.

Zumiranje

Omoguc¢ava vam da povecate ili smanijite
trazenje sadrzaja zaslona. Znacajka
zumiranja ukljucuje:

Stiskanje — omogucava vam uvecanije ili
smanjnje na nacin da pomicete dva prsta
jedan od drugog ili ih priblizavate na touch
padu.

22

Za povecavanje: Kako biste
povecali pregled aktivnog
prozora razdvajajte dva
prsta.

Za smanjenje: Kako biste
smanijili pregled aktivnog
prozora priblizavajte dva
prsta.

Okretanje

Omogucava vam okretanje aktivhog
sadrzaja na zaslonu. Znacajka okretanja
ukljuCuje:

Okretanje — omoguc¢ava vam okretanje
aktivnog sadrzaja u povec¢anju 90 stupnjeva
uz uporabu dva prsta gdje je jedan prst
¢vrst a drugi rotira.
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Drzite palac na mjestu,
pomicite kaziprst u smjeru
luka udesno ili ulijevo kako
biste pomicali odabranu
stavku 90 stupnjeva

u smjeru ili obrnutim
smjerom od kazaljke

na satu.

Radna povrsina

Omoguc¢ava vam minimaliziranje svih
otvorenih prozora tako da je vidljiva radna
povrsina.

Postavite svoju ruku na
touch pad u bilo kojem
smjeru i kratko drzite

u mjestu.

Postavljanje osjetljivosti
Touch Pada (Podloga
osjetljiva na dodir)

Znacajka oslonca za dlan omogucuje vam

da postavite osjetljivost podloge na dodir

i koristi vam u spre€avanju nezeljenih

pomicanja kursora tijekom tipkanja.

Za postavljanje osjetljivosti podloge na

dodir:

1. Kliknite na Start € — Control Panel
(Upravljacka plo¢a)— Mouse (Mis)

i odaberite karticu Elantech.

2. Kliknite na Options... (Opcije...) i u prozoru
Elan Smart-Pad koji se prikazao,
pomaknite se prema dolje i odaberite
PalmTracking.

3. Povucite kliza¢ na PalmTracking
Sensitivity (Osjetljivost oslonca za ruku)
kako biste povecali ili smanijili osjetljivost
podloge osjetljive na dodir.

23
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Funkcije zaslona

1 Mikrofon — pruza kvalitetan zvuk za 3 Kamera - ugradena kamera za video
audio razgovor i snimanje glasa. snimanje, konferenciju i razgovor.

2 Svijetlo aktivnosti kamere — naznacuje 4 Zaslon - vas zaslon moze varirati
da li je kamera uklju¢ena ili isklju¢ena. ovisno o modelu koji ste odabrali
prilikom kupnje vaseg racunala.
Za dodatne informacije o zaslonima
pogledajte Tehnoloski prirucnik za Dell.
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Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Uklanjanje i ponovno postavljanje baterije

UPOZORENJE: Koristenje baterije koja nije kompatibilna moze povecati
opasnost od eksplozije ili pozara. Ovo ra¢unalo treba koristiti bateriju kupljenu
od tvrtke Dell. Nemojte koristiti baterije od drugih racdunala.

UPOZORENUJE: Prije uklanjanja baterije iskljucite racunalo i uklonite vanjske
kabele (ukljucujuci AC adapter).

[=)
2
Sy
S L3

(=]
®®%®
&@
1 baterija
2 jeziCak za oslobadanje baterije
3 jeziCak za blokiranje baterije
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Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Za uklanjanje baterije:
1. Iskljucite racunalo i okrenite ga naopako.

2. Gurnite jezi¢ak za blokiranje baterije sve
dok ne nasjedne na mjesto.

3. Gurnite jezi¢ak za oslobadanje baterije
u otvoreni polozaj.

4. 1zvucite bateriju prema gore i iz pregrade
za bateriju.

Za ponovno postavljanje baterije, gurnite
je u pregradu sve dok ne nasjedne na
svoje mjesto. Zatim pomaknite jezi€ak za
blokiranje baterije u polozaj zaklju¢ano.
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Znacajke softvera

i NAPOMENA: Za dodatne informacije
0 znacajkama koje su opisane u ovom
odijeljku, pogledajte Dell Technology
Guide (Tehnoloski priru¢nik za Dell) na
svom tvrdom disku ili na web mjestu za
podrsku tvrtke Dell na support.dell.com.

Produktivnost i komunikacija

Ovisno o programima koji su instalirani na
vasSem racunalu, svoje racunalo mozete
koristiti za izradu prezentacija, broSura,
Cestitki, letaka i proracunskih tablica.
Provijerite svoj racun za kupnju za softver
instalirana na vasem racunalu.

Nakon $Sto se spojite na Internet, mozete
pristupiti web mjestima, postaviti racun
e-poste, ucitati i preuzeti datoteke, itd.
Zabava i multimedija

Racunalo mozete koristiti za gledanje
videa, igranje igrica, sluSanje muzike

i internetskih radio postaja.



Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Podesavanje radne povrSine

Mozete prilagoditi svoju radnu povrSinu
kako biste izmijenili izgled, razlucivost,
pozadinu, ¢uvara zaslona i drugo.
Windows Vista

1. Desnim klikom na miSa otvorite podrucje
radne povrsine za pristup prozoru
sa svojstvima zaslona.

2. Kliknite na Personalize (Personaliziraj),
kako biste otvorili prozor Personalize
appearance and sounds
(Personalizacija izgleda i zvuka) i saznali
viSe 0 moguénostima personalizacije.

Windows XP

1. Desnim klikom na miSa otvorite podrucje
radne povrsine za pristup prozoru
sa svojstvima zaslona.

2. Kliknite na Svojstva, kako biste otvorili
prozor Svojstva prikaza i saznali vise
0 svojim moguénostima prilagodbe.

Podesavanje postavki napajanja

Mozete koristiti mogucnosti napajanja

u svom operativhom sustavu kako biste
konfigurirali postavke napajanja na svom
racunalu. Windows pruza tri zadane opcije:

* Uravnotezeno — ova moguénost
napajanja nudi puno djelovanje kada
ga trebate i Cuva energiju za vrijeme
mirovanja.

* USteda energije — ova mogucnost
Stedi energiju na vasem racunalu tako
da smanjuje djelovanje sustava za
maksimizaciju rada racunala i preko
smanjenja koli¢ine potroSene energije
produzi vrijeme koriStenja racunala.

* Visokou¢€inkovito — ova moguénost
pruza najviSu razinu djelovanja sustava na
vasem racunalu prilagodavanjem brzine
procesora za vase aktivnosti i putem
maksimiziranja djelovanja sustava.
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Koristenje vaseg Inspiron™ prijenosnog rac¢unala

Pricuvne kopije vasih podataka

Preporuca se da s vremena na vrijeme
izradite priCuvne kopije datoteka i mapa
na svom racunalu. Za izradu sigurnosnih
kopija datoteka:

Windows Vista

1.

28

Kliknite na Start € — Upravljacka
plo€a— Sustav i odrzavanje— Centar
za dobrodoslicu— Prijenos podataka
i postavki.

. Kliknite na Back up files (Pricuvne

kopije datoteka) ili Back up computer
(Pricuvna kopija racunala).

. Kliknite na Nastavi u dijaloSkom

okviru Kontrola korisni¢kog racuna
i slijedi upute u ¢arobnjaku za Pri¢uvne
kopije datoteka.

Windows XP
1. Kliknite na Start— Svi programi—

Dodaci— Alati sustava— Sigurnosna
kopija.

2. Slijedite upute u ¢arobnjaku za izradu

sigurnosnih kopija datoteka.



Rjesavanje problema

AUPOZORENJE: Samo obuc¢eno * Smetnje mogu blokirati ili prekidati vasu
servisno osoblje smije ukloniti bezi¢nu vezu. PokusSajte pomaknuti
pokrov racunala. Pogledajte Service racunalo blize prema bezi¢nom
Manual (Servisni priru€énik) na web usmijerniku.

stranici za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com za dodatne
servisne upute.

* Ponovno uspostavite vezu prema
bezi¢nom usmjerniku:

. v a. osigurajte da je bezi¢na veza

Problemi s mrezom omogucéena na vasem racunalu

Bezicne veze (na stranici 9 pogledajte “Omoguci ili

Ako je izgubljena beziéna mrezna veza onemoguci beziénu vezu (opcionalno)”).

Bezi¢ni usmjernik nije povezan s mrezom ili b. Spremite i zatvorite sve otvorene

je na radunalu onemoguéena beziéna veza. datoteke i izadite iz svih otvorenih
* Provjerite bezi¢ni usmjernik kako biste pr.ograma. o o
osigurali da je uklju€en i priklju¢en na c. kliknite na gumb Star't' i zatim kliknite
va$ izvor podataka (kabelski modem ili na Connect To (Spoji na).
mreznu sabirnicu). d. Za dovrSetak postavljanja pratite

upute na zaslonu.
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RjesSavanje problema

Ziéane veze
Ako je mrezna veza izgubljena — mrezni
kabel se olabavio ili je oStecen.

* Provjerite kabel kako biste se uvjerili
da je ukljucen i da nije oStecen.
Svjetlo za oznacavanje integriteta veze
na integriranom mreznom priklju¢ku
omogucava vam da potvrdite da vasa
veza radi i pruza informacije o statusu:

* Zeleno — postoji dobra veza izmedu
mreze od 10-Mb/s i raCunala.

* Narandasto — postoji dobra veza izmedu
mreze od 100-Mb/s i raunala.

* Off (Iskljuéeno) — racunalo ne
prepoznaje fizicku vezu s mrezom.

i NAPOMENA: Svjetlo integriteta veze
na mreznom priklju¢ku je samo za vezu
Ziénim kabelom. Svjetlo integriteta veze
ne pruza status za bezicne veze.

30

Problemi s napajanjem

Ako svjetlo ne svjetli — racunalo je
isklju€eno ili ne prima elektricnu energiju.
* Ako je racunalo priklju¢eno na razdjelnik,
provjerite da li je razdjelnik ukljucen
u uticnicu i je li razdjelnik ukljucen.
Zaobidite uredaje za zastitu, razdjelnike
i produzne kabele kako biste provjerili
da se racunalo ispravno ukljucuje.

¢ Provjerite radi li uti¢nica tako da je
testirate pomoc¢u drugog uredaja,
poput svjetiljke.

* Proverite priklju¢ak kabela AC adaptera.
Ako AC adapter ima svjetlo, provjerite da
je svjetlo uklju¢eno.

Ako je svjetlo napajanja bijelo i racunalo
ne odgovara — mozda zaslon ne
odgovara. Pritisnite gumb napajanja sve
dok se ra¢unalo ne iskljuci i zatim ga
ponovno ukljucite.



Ako svjetlo napajanja treperi bijelo —
racunalo je u stanju ¢ekanja. Pritisnite
tipku na tipkovnici, pomaknite pokazivac
uporabom touch pada ili priklju¢enog
misa, ili pritisnite gumb za uklju€ivanje
za povratak u normalno stanje rada.
Ako svjetlo napajanja treperi zuto —

mozda je uredaj u kvaru ili je baterija prazna.

* Ako racunalo prima elektri¢nu energiju,
mozda je uredaj u kvaru ili je nepravilno
instaliran.

* Ako je baterija prazna prikljucite
racunalo na AC adapter.

Ako osjetite smetnju koja sprijeCava

prijem na vasem ra¢unalu — nezeljeni
signal stvara smetnju tako da prekida ili
blokira ostale signale. Neki od mogucih

uzroka smetnji su:

* Napajanje, tipkovnica i produzni kabeli
za misa.

RjesSavanje problema

* PreviSe uredaja uklju€enih na razdjelnik
napajanja.

¢ VViSe razdjelnika napajanja priklju¢enih
na jednu uti¢nicu.

Problemi s memorijom

Ako primite poruku o nedovoljnoj
memoriji —

* Spremite i zatvorite sve otvorene
datoteke i zatvorite sve otvorene
programe koje ne koristite da vidite
hoce li to rijesiti problem.

* U dokumentaciji softvera potrazite
minimalne zahtjeve memorije. Ako je
potrebno, instalirajte dodatnu memoriju
(pogledajte Servisni prirucnik na
web mjestu za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com).
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Rjesavanje problema

Ako dode do drugih problema
S memorijom —

* Provjerite ako je memorijski modul
kompatibilan s vasim racunalom. Vase
racunalo podrzava DDR2 memoriju. Za
dodatne informacije o vrsti memorije
koju podrzava vase racunalo, pogledajte
“Specifikacije” na stranici 59.

* Ponovno umetnite memorijske module
(pogledajte Servisni priruénik na
web mjestu za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com).

* Pokrenite Dell Diagnostics (pogledajte

“Program Dell Diagnostics” na stranici 38).

Problemi sa zaklju€avanjem
i softverom

Ako se racunalo ne pokre¢e — provijerite
da li je kabel napajanja ¢vrsto priklju¢en na
racunalo i u elektri¢nu uti¢nicu.
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Ako program ne odgovara — zatvorite

program:

1. Istodobno pritisnite <Ctrl><Shift><Esc>.

2. Kliknite na Aplikacije.

3. Kliknite program koji viSe ne odgovara.

4. Kliknite na End Task (ZavrSi zadatak).

Ako se program neprekidno rusi —

provjerite dokumentaciju softvera.

Po potrebi deinstalirajte i zatim ponovno

instalirajte program.

EZ NAPOMENA: Softver obiéno u svojoj
dokumentaciji ili na mediju (CD ili DVD)
ukljuCuje upute za instalaciju.

i NAPOMENA: Vase radunalo moze
imati ili nemati opti¢ki pogon. Koristite
vanjski opticki pogon ili bilo koji vanjski
uredaj za pohranu za postupke koji
uklju€uju medij.



Ako racunalo prestane odgovarati ili se
prikaze plavi zaslon —

OPREZ: Ako ne mozete zatvoriti
operacijski sustav postoji
mogucnost da izgubite podatke.

Ako ne dobijete odgovor pritiskom na

tipku na tipkovnici ili pomakom misa,
pritisnite gumb za napajanje najmanje 8 do
10 sekundi sve dok se racunalo ne iskljuci
i zatim ponovno pokrenite racunalo.

Ako je program namjenjen za raniju
verziju operacijskog sustava

Microsoft® Windows® —

Pokrenite ¢arobnjaka za kompatibilnost
programa. Carobnjak za programsku
kompatibilnost konfigurira program, pa se
pokrecée u okolini sli¢noj onoj operacijskog
sustava koji nije Windows Vista-XP.

RjesSavanje problema

Windows Vista

1. Kliknite na Start € — Upravljacka
plo€a— Programi— Koristi stariji
program sa ovom verzijom Windowsa.
Na ekranu dobrodoslice, kliknite na Dalje.

2. Slijedite upute na zaslonu.
Windows XP

1. Kliknite na Start— Svi programi—
Dodaci— Carobnjak za kompatibilnost
programa.

2. Na ekranu dobrodoslice, kliknite na Dalje.
3. Slijedite upute na zaslonu.
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Rjesavanje problema

Ako imate druge probleme sa
softverom —

* Odmah izradite sigurnosnu kopiju svojih
datoteka.

* Koristite program za skeniranje virusa
kako biste provjerili tvrdi disk ili CD-e.

* Spremite i zatvorite sve otvorene
datoteke ili programe i iskljucite
racunalo preko izbornika Start.

* Provjerite dokumentaciju softvera ili
se obratite proizvodacu programa za
informacije o rjeSavanju problema:

—Provijerite da li je program
kompatibilan s operativnim sustavom
koji je instaliran na vasem racunalu.

—Provjerite da li vase racunalo
zadovoljava minimalne zahtjeve
hardvera potrebne za pokretanje
softvera. Informacije potrazite
u dokumentaciji softvera.
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—Provijerite da li je program pravilno
instaliran i konfiguriran.

—Provjerite da li su upravljacki programi
uredaja u sukobu s programom.

—Po potrebi deinstalirajte i zatim
ponovno instalirajte program, centar
za podrsku tvrtke Dell.

—ZapiSite bilo koji poruku o pogresci
koja je prikazana kako biste pomogli
u rijeSavanju problema prilikom
kontaktiranja tvrtke Dell.



Koristenje alata za podrsku

i NAPOMENA: Informacije u ovom
odlomku su za racunala koja
imaju instalirani operacijski sustav
Windows Vista.

Centar za podrsku tvrtke Dell

Centar za podrsku tvrtke Dell vam
pomaze pri pronalazenju usluge, podrske

i Zzeljenih posebnih informacija vezanih uz
sustav. Za viSe informacija o Centru za
podrsku tvrtke Dell i raspolozivim alatima
podrske, kliknite na karticu Usluge na
support.dell.com.

Kliknite na ikonu pg@| u alatnoj traci za
pokretanje aplikacije. PoCetna stranica
pruza veze za pristup:

* Samopomoc¢ (rjeSavanje problema,
sigurnost, svojstva sustava, mreza/
internet, priCuvna kopija/obnova sustava
i Windows Vista)

* Upozorenja (upozorenja tehnicke
podrske vezano uz vase racunalo)

* Pomoc¢ iz tvrtke Dell (tehnicka podrska
s DellConnect™, korisni¢ka podrska,
obuka i prirucnici s lekcijama, Kako
da- pomoc¢ tvrtke Dell po pozivu i Online
skeniranje pomoc¢u PCCheckUp)

* O vaSem sustavu (dokumentacija
sustava, informacije o jamstvu, informacije
o sustavu, nadogradnje i dodaci)

Na vrhu pocetne stranice Centra za
podrsku tvrtke Dell prikazuje se broj
modela vaseg racunala zajedno sa
servisnom oznakom i kodom za brzu
servisnu uslugu.

Za dodatne informacije o centru za
podrsku tvrtke Dell, pogledajte Tehnoloski
prirucnik za Dell na svom tvrdom disku ili
na web mjestu za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com.
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Koristenje alata za podrsku

Poruke sustava

Ako dode do problema ili pogre$ke na
vasem racunalu, prikazuje se poruka
sustava koja vam pomaze identificirati
uzrok i radnju koju je potrebno poduzeti
za rjeSavanje problema.

i NAPOMENA: Ako se poruka koju ste
primili ne nalazi na popisu slijedecih
primjera, pogledajte dokumentaciju za
operativni sustav ili program koji ste
koristili kada se ta poruka prikazala.
Dodatno pogledajte Tehnoloski
prirucnik za Dell na svom tvrdom disku
ili posjetite web stranicu za podrsku
tvrtke Dell na support.dell.com.

Upozorenje! Prijasnji pokusaji podizanja

sustava su bili neuspjesni kod kontrolne

tocke [nnnn]. Za pomo¢ u rjeSavanju
ovog problema, molimo vas da upamtite
ovu kontrolnu toc¢ku i obratite se
tehnickoj podrsci tvrtke Dell — Racunalo
tri puta zaredom nije uspjelo podignuti
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sustav za istu pogresku (za pomo¢
pogledajte “Kontaktiranje tvrtke Dell”

na stranici 54).

CMOS pogreska — Moguca pogreska

na mati¢noj ploci ili slaba RTC baterija.
Zamijenite bateriju. (Pogledajte Tehnoloski
prirucnik za Dell na svom tvrdom disku ili
na web mjestu za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com ili za pomo¢ pogledajte
“Kontaktiranje tvrtke Dell” na stranici 54).

Pogreska sa pogonom tvrdog diska
(HDD) — Moguca pogreska na tvrdom
disku tijekom POST-a (za pomo¢ pogledajte
“Kontaktiranje tvrtke Dell” na stranici 54).
Pogreska prilikom ¢itanja tvrdog diska
(HDD) — Moguca pogreska na tvrdom
disku tijekom testiranja podizanja tvrdog
diska (HDD) (za pomo¢ pogledajte
“Kontaktiranje tvrtke Dell” na stranici 54).
Pogreska tipkovnice — Pogreska na
tipkovnici ili je labav kabel tipkovnice.



Nema uredaja za podizanje sustava —
Na tvrdom disku ne postoji particija za
podizanje sustava ili kabel tvrdog diska
nije dobro pri¢vrscen, ili nema uredaja za
podizanje sustava.

* Ako je tvrdi disk va$ uredaj za podizanje
sustava, provjerite da li su svi prikljucci
pravilno prikljuceni i da li je tvrdi disk
pravilno instaliran, i naveden kao uredaj
za podizanje sustava.

* Pokrenite program za postavljanje
sustava i provjerite da li je redoslijed za
podizanje sustava ispravan (pogledajte
Tehnolo$ki prirucnik za Dell na vasem
tvrdom disku ili na web mjestu za podrsku
tvrtke Dell na support.dell.com).

Nema prekida u otkucaju timera — Cip
na mati¢noj ploc€i je u kvaru ili postoji
pogreska na mati¢noj plocCi (pogledajte
“Kontaktiranje tvrtke Dell” na stranici 54).

Koristenje alata za podrsku

USB pogreska zbog previsokog napona —
Odspojite USB uredaj. Vas USB uredaj treba
viSe energije kako bi ispravno funkcionirao.
Koristite vanjski izvor napajanja za
priklju€ivanje USB uredaja ili ako vas uredaj
ima dva USB kabela, prikljucite oba.

NAPOMENA - SISTEM ZA
SAMONADZIRANJE tvrdog diska
obavjestava da je parametar prekoracio
uobicajeni operativni raspon. Tvrtka Dell
preporucuje da redovito radite pricuvnu
kopiju podataka. Parametar van
raspona moze ili ne mora naznacavati
potencijalni problem s tvrdim diskom —
S.M.A.R.T pogreska, moguca pogreska
pogona tvrdog dsika. Ova funkcija moze
se omogucili ili onemoguciti u postavljanju
BIOS-a (za pomo¢ pogledajte
“Kontaktiranje tvrtke Dell” na stranici 54).
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Koristenje alata za podrsku

Program za rjeSavanje
problema hardvera

Ako uredaj nije bio prepoznat za vrijeme
postavljanja operacijskogsustava

ili je uredaj bio prepoznat, no nije
pravilno konfiguriran, kako biste rijeSili
neuskladenost mozete Koristiti Program
za rjeSavanje problema hardvera.

Za pokretanje programa za rjeSavanje
problema s hardverom:

1. Kliknite na gumb Start i zatim kliknite na
Help and Support (Pomoc¢ i podrska).
2. U polje za pretrazivanje utipkajte
rjesSavanje problema
s hardverom i za poCetak pretrage
pritisnite <Enter>.

3. U rezultatima pretrazivanja odaberite
opciju koja nabolje opisuje problem
i pratite korake za rjeSavanje problema.
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Program Dell Diagnostics

Ako imate problema sa svojim racunalom,
izvedite provjere navedene u odlomku
“Problemi sa zaklju¢avanjem i softverom”
na stranici 32 i prije nego Sto kontaktirate
tvrtku Dell za pomoc¢ pokrenite program
Dell Diagnostics (pogledajte “Kontaktiranje
tvrtke Dell” na stranici 54).

Preporucuje se da prije nastavka ispiSete
ove postupke.

i NAPOMENA: Program Dell Diagnostics
funkcionira samo na Dell racunalima.

i NAPOMENA: Medij Drivers and
Utilities (Upravljacki i usluzni programi)
je opcionalan i mozda se ne isporucuje
s vasim raéunalom.

Za pregled informacija o konfiguraciji
racunala i provjeru da li se uredaj koji

zelite testirati prikazuje u programu

za postavljanje racuna i da je aktivan.
Pogledajte odlomak za postavljanje sustava
u Tehnoloskom prirucniku za Dell.



Pokrenite Dell Diagnostics s vaseg tvrdog
diska ili medija Drivers and Ultilities
(Upravljacki i usluzni programi).
Pokretanje programa Dell Diagnostics
s tvrdog diska

Dell Diagnostics se nalazi na skrivenoj

usluznoj particiji za dijagnozu na vasem

tvrdom disku.

4 NAPOMENA: Ako se na zaslonu vaSeg
racunala ne prikazuje slika, pogledajte
“Kontaktirajte tvrtku Dell” na stranici 54.

1. Provjerite da li je racunalo priklju¢eno na
uti¢nicu koja ispravno radi.
2. Ukljucite (ili ponovno pokrenite) racunalo.
3. Kada se prikaze logotip DELL™,
odambh pritisnite <F12>. Iz izbornika
za pokretanje odaberite Diagnostics
(Dijagnostika) i pritisnite <Enter>.
i NAPOMENA: Ako predugo éekate
i prikaZe se logotip operacijskog
sustava, nastavite ¢ekati dok ne vidite

Koristenje alata za podrsku

radnu povrSinu operacijskog sustava
Microsoft® Windows®, zatim iskljucite
racunalo i poku$ajte ponovno.

i NAPOMENA: Ako se prikaze poruka
s tekstom da nije pronadena usluzna
particija za dijagnostiku, program Dell
Diagnostics pokrenite s medija Drivers
and Ultilities (Upravljacki i usluzni
programi).

4. Pritisnite bilo koju tipku kako biste

program Dell Diagnostics pokrenuli
iz particije usluznog programa za
dijagnostiku na tvrdom disku.

Pokretanje programa Dell Diagnostics

s medija Drivers and Utilities

(Upravljacki i usluzni programi)

i NAPOMENA: Vase radunalo moze
imati ili nemati opti¢ki pogon. Koristite
vanjski opti¢ki pogon ili bilo koji vanjski
uredaj za pohranu za postupke koji
uklju€uju medij.

39



Koristenje alata za podrsku

1. Umetnite medij Drivers and Utilities.

2. Iskljucite i ponovno pokrenite racunalo.
Kada se prikaze logotip DELL, odmah
pritisnite <F2>.

4 NAPOMENA: Ako predugo &ekate

i prikaze se logotip operacijskog
sustava, nastavite ¢ekati dok ne vidite
radnu povrsinu operacijskog sustava
Microsoft® Windows®, zatim iskljucite
raCunalo i pokuSajte ponovno.

i NAPOMENA: Sljedeci koraci samo
privremeno mijenjaju slijed podizanja
sustava. Prilikom sljedeceg pokretanja,
sustav se na racunalu podize
prema uredajima koji su postavljeni
u programu za postavljanje sustava.

3. Kad se prikaze popis uredaja s kojih

se moze podici sustav, oznacite
CD/DVD/CD-RW i pritisnite <Enter>.

40

. 1z izbornika koji se prikaze odaberite

opciju Pokreni s CD-ROM-a i pritisnite
<Enter>.

. Za pokretanje izbornika CD-a utipkajte

1 i za nastavak pritisnite <Enter>.

. Odaberite s numeriranog popisa Run

the 32 Bit Dell Diagnostics (Pokreni
32-bitne Dell Dijagnostics). Ako je
navedeno vise verzija, odaberite onu
koja je prikladna za vaSe racunalo.

. Kada se prikaze Glavni izbornik Dell

Diagnostics, odaberite test koji Zelite
pokrenuti.



Vrac¢anje operativnog sustava

Operativni sustav mozete vratiti na sljedece
nacine:

* ZnacCajka Vracanje sustava vraca
racunalo u prethodno operativno stanje
bez utjecaja na podatkovne datoteke.
Opciju Vrac¢anje sustava koristite kao
prvo rieSenje za vracanje operativnog
sustava i o¢uvanje podatkovnih datoteka.

* Dell Factory Image Restore vra¢a vas
tvrdi disk u operativno stanje u kojem
je bio tijekom kupovine racunala. Ovaj
postupak trajno briSe sve podatke
s tvrdog diska i uklanja sve programe
instalirane na njemu od trenutka kada
ste primili racunalo. Opciju Dell Factory
Image Restore koristite samo ako
znacajka vracanje sustava nije rijeSila
problem s operativnim sustavom.

* Ako ste dobili disk operativnhog sustava
sa vasim raCunalom, upotrijebite ga
za vracanje sustava u pocetno stanje.
Medutim, uporabom diska operacijskog
sustava takoder Cete izbrisati sve
podatke na tvrdom disku. Koristite taj disk
samo ako program vracanje sustava nije
rijeSio problem operacijskog sustava.

Ponovno vrac¢anje sustava

Microsoft Windows XP operacijski sustav
pruza opciju System Restore (Vracanje
sustava) kako bi vam dopustio da vratite
racunalo u prijasnje operativno stanje
(bez utjecaja na podatkovne datoteke)
ukoliko su izmjene na hardveru, softveru ili
ostalim postavkama sustava ucinile da se
racunalo nalazi u nezeljenom operativhom
stanju. Sve promjene koje opcija za
ponovno vrac¢anje sustava napravi na
vasem racunalu u cijelosti su nepovratne.
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Vrac¢anje operativnog sustava

OPREZ: Redovito radite pricuvne
kopije podatkovnih datoteka.
Vrac¢anje sustava ne nadgleda vase
podatkovne datoteke i ne vraca ih
u prvobitno stanje.

4 NAPOMENA: Postupci u ovom
dokumentu napisani su za zadani
prikaz sustava Windows te postoji
mogucénost da se nec€e primjenjivati
ako Dell™ ra¢unalo postavite na
klasi¢ni prikaz sustava Windows.

Pokretanje programa za vracanje

sustava u Windows Vista

1. Kliknite na Start €.

2. U okviru Pocetak pretrazivanja, utipkajte
Vrac¢anje sustava i pritisnite <Enter>.
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i NAPOMENA: Mozda ce se prikazati
prozor User Account Control
(Kontrola korisni¢kog racuna). Ako
ste administrator na racunalu, kliknite
na Nastavi; ili kontaktirajte svog
administratora i nastavite sa zeljenom
aktivnosti.

3. Kliknite na Dalje i slijedite preostale
upute na ekranu.

U slu€aju da program vracanja sustava nije

rijeSio problem, tada mozete ponistiti zadnje

vracanje sustava.

Pokretanje programa za vra¢anje

sustava u Windows XP

1. Kliknite na Start— Svi programi—
Dodaci— Alati sustava— Vraéanje
sustava.

2. Na ekranu dobrodoslice, kliknite na Dalje.

3. Slijedite upute na zaslonu.



Vrac¢anje operativhog sustava

Ponistavanje posljednjeg vra¢anja 1. Kliknite na Start— Svi programi—
sustava u Windows Vista Dodaci— Alati sustava— Vrac¢anje
& NAPOMENA: Prije ponistavanja sustava.

posliednjeg vrac¢anja sustava spremite 2. U zaslonu dobrodoslice kliknite

i zatvorite sve otvorene datoteke na Ponisti moje zadnje vraéanje

i zatvorite sve otvorene programe. i potom kliknite na Dalje.

E;uméjiggtki’ iﬁt;?ggjrt:nllh dbc::flst: ?]lo 3. Slijedite upute na zaslonu.

Uporaba Dell™ PC Restore

zavrs$i vracanje sustava.
1. Kliknite na Start €.

2. U okviru Pocetak pretrazivanja, utipkajte
Vrac¢anje sustava i pritisnite <Enter>.

u Windows XP

OPREZ: Koristenje opcije Dell PC
Restore trajno briSe sve podatke na
tvrdom disku i uklanja sve programe

3. Kliknite na Undo my last restoration instalirane nakon kupovine ragunala.
(Ponisti zadnje vracanje) i kliknite na Dalje. Ako je moguée, napravite sigurnosnu
Ponistavanje posljednjeg vrac¢anja kopiju podataka prije uporabe ove
sustava u Windows XP opcije. Koristite PC Restore samo ako
4 NAPOMENA: Prije ponistavanja Vraéanje sustava ne rijesi problem
posljednjeg vracanja sustava spremite s operacijskim sustavom.

i zatvorite sve otvorene datoteke

i zatvorite sve otvorene programe.
Ne mijenjajte, otvaraijte ili brisite bilo
koju datoteku ili program dok se ne
zavrSi vracanje sustava.
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Vrac¢anje operativnog sustava

i NAPOMENA: Dell PC Restore tvrtke
Symantec i Dell Factory Image Restore
mozda nisu dostupni u nekim zemljama
ili na nekim racunalima.

Koristite Dell PC Restore samo kao

zadnju metodu za povratak operacijskog
sustava. Ove opcije vraéaju vas tvrdi disk

u operativno stanje u kojem je bilo kada ste
kupili racunalo. Svi programi ili datoteke
koji su dodani nakon kupovine radunala—
ukljuéujuci podatkovne datoteke—se trajno
briSu iz tvrdog diska. Podatkovne datoteke
ukljuuju dokumente, proracunske tablice,
poruke e-poste, digitalne fotografije,
glazbene datoteke i tako dalje. Ako je
moguce, napravite sigurnosne kopije svih
podataka prije koristenje opcije PC Restore.

Koristenje programa PC Restore:
1. Ukljucite racunalo.

Za vrijeme postupka ponovnog podizanja
sustava na vrhu zaslona prikazuje se
plava traka s www.dell.com.
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2. Kada vidite tu plavu traku, pritisnite
<Ctrl><F11>. Ako na vrijeme ne
pritisnete <Ctrl><F11>, pustite da
se racunalo do kraja ukljuci te ga
zatim iskljucite i ponovno ukljucite.

OPREZ: Ako ne zelite nastaviti s PC
Restore kliknite na Reboot (Ponovno
pokreni sustav).

3. Kliknite na Restore (Obnovi) i kliknite na
Confirm (Potvrdi).

Postupak vracanja traje otprilike 6 do
10 minuta.

4. Kada ste upitani, kliknite na Finish (Zavrsi)
za ponovno pokretanje sustava racunala.

i NAPOMENA: Ne iskljuCujte racunalo
ru¢no. Kliknite na Finish (Zavrsi) i ostavite
da se racunalo ponovno podigne.



. Kada vas se upita kliknite na Yes (Da).

Racunalo ¢e se ponovo pokrenuti. Buduci
da je racunalo vraéeno u svoje originalno
operativno stanje, zasloni koji se prikazuju,
poput licencnog sporazuma krajnjeg
korisnika, isti su kao oni koji su se prikazali
prilikom prvog uklju€ivanja racunala.

. Kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon vracanja sustava
i raCunalo ¢e se ponovno pokrenuti.

Nakon $to se racunalo ponovno pokrene
pritisnite U redu.

Vrac¢anje operativhog sustava

Dell Factory Image Restore

AOPREZ: Koristenje opcije Dell Factory
Image Restore trajno briSe sve podatke
na tvrdom disku i uklanja sve programe
instalirane nakon kupovine racunala.
Ako je moguce, prije koristenja ove
opcije napravite sigurnosnu kopiju
podataka. Koristite program Dell
Factory Image Restore samo ako
program vracanja sustava nije rijesio
problem operacijskog sustava.

Iz NAPOMENA: Program Dell Factory
Image Restore mozda nije dostupan
u nekim zemljama ili na nekim racunalima.

Korisitite Dell Factory Image Restore

samo kao zadnje rjeSenje za vra¢anje
sustava u pocetno stanje. Ove opcije
vracaju vas tvrdi disk u operativno stanje

u kojem je bilo kada ste kupili ra¢unalo. Svi
programi ili datoteke koji su dodani nakon
kupovine rac¢unala—ukljuéujuc¢i podatkovne
datoteke—se trajno briSu iz tvrdog diska.
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Vrac¢anje operativnog sustava

Podatkovne datoteke uklju€uju dokumente,
proracunske tablice, poruke e-poste,
digitalne fotografije, glazbene datoteke

i tako dalje. Ako je moguce, prije koriStenja
opcije Factory Image Restore napravite
pricuvnu kopiju podataka.

Dell Factory Image Restore

1. Ukljucite racunalo. Kada se prikaze
logotip Dell, nekoliko puta pritisnite <F8>
kako biste pristupili prozoru Vista opcije
za napredno podizanje sustava.

2. Odaberite Repair Your Computer
(Popravi svoje racunalo).

3. Prikazuje se prozor System Recovery
Options (Opcije obnavljanja sustava).

4. Odaberite izgled tipkovnice i kliknite na
Dalje.

5. Za pristup opciji oporavka prijavite
se kao lokalni korisnik. Za pristup
naredbama, utipkajte administrator
u polju Naziv korisnika i zatim kliknite
na U redu.
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6. Kliknite na Dell Factory Image Restore.
Prikazuje se zaslon dobrodoslice u Dell
Factory Image Restore.

i NAPOMENA: Ovisno o konfiguraciji
vaseg racunala, mozda ¢ete morati
odabrati Dell Factory Tools, i zatim
Dell Factory Image Restore.

1. Kliknite na Dalje. Prikazat Ce se zaslon
Confirm Data Deletion (Potvrdi brisanje
podataka).

i NAPOMENA: Ako ne Zelite nastaviti
s Factory Image Restore, kliknite na
Odustani.

8. Oznacite potvrdni okvir ako zelite
potvrditi da Zelite nastaviti reformatiranje
tvrdog diska i ponovno postaviti softver
sustava na tvorni¢ko stanje i zatim
kliknite na Dalje.

Postupak ¢e se pokrenuti i za njegov
dovrSetak potrebno je pet ili viSe minuta.
Prikazuje se poruka koja naznacuje



kada je dovrSeno vracanje operacijskog
sustava i tvornicki instaliranih programa
u tvorni¢ko stanje.

9. Kliknite na Finish (Zavrsi) za ponovno
pokretanje racunala.

Ponovno instaliranje
operacijskog sustava
Prije nego Sto zapoc€nete

Ako razmi$ljate o ponovnoj instalaciji
operacijskog sustava Windows XP kako
biste rijesili problem novo instaliranog
upravljackog programa, pokusajte prvo
s Windows XP Device Driver Rollback.
Ako problem ne mozete rijeSiti pomocu
mogucnosti za vra¢anje upravljackog
programa uredaja, upotrijebite znacajku
vracanja sustava kako biste operacijski
sustav vratili u stanje u kakvom je bio prije
instalacije novog upravljackog programa
uredaja. Pogledajte “Ponovno vracanje
sustava” na stranici 41.

Vrac¢anje operativhog sustava

OPREZ: Prije instalacije napravite
pricuvne kopije svih podataka

na primarnom tvrdom disku.

Za konvencionalne konfiguracije
tvrdog diska primarni tvrdi disk je prvi
prepoznati disk od strane racunala.

Za ponovnu instalaciju sustava Windows
potrebne su vam sljedece stavke:

* Medij Operacijskog sustava Dell
» Medij Drivers and Ultilities za Dell

i NAPOMENA: Medij Dell Drivers and
Utilities (Upravljacki i usluzni programi
za Dell) sadrzi upravljacke programe
instalirane za vrijeme sklapanja
vaSeg raCunala. Potrebne upravljacke
programe ucitajte s medija Drivers and
Utilities (Upravljacki i usluzni programi).
Ovisno o regiji u kojoj ste narudili
racunalo ili u kojoj ste zatrazili medij
Dell Drivers and Utilities (Upravljacki
i usluzni programi za Dell) i medij
Operating System (Operacijski ustav)
mozda nisu isporuceni uz racunalo.
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Vrac¢anje operativnhog sustava

Ponovno instaliranje Windowsa

Postupak ponovne instalacije moze
potrajati 1 do 2 sata. Nakon $to ponovo
instalirate operacijski sustav, morate
instalirati i upravljacke programe uredaja,

program za zastitu od virusa i drugi softver.

i NAPOMENA: Vase racunalo moze
imati ili nemati opticki pogon. Koristite
vanijski opti¢ki pogon ili bilo koji vanjski
uredaj za pohranu za postupke koji
uklju€uju medij.

-

. Spremite i zatvorite sve otvorene
datoteke i izadite iz svih otvorenih
programa.

2. Umetnite medij Operating System
(Operacijski sustav).

3. Kliknite na Exit (Izlaz) ako se pojavi
poruka Install Windows (Instalirajte
Windows).

4. Ponovo pokrenite racunalo.
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5. Kada se prikaze logotip DELL, odmah

pritisnite <F2>.

i NAPOMENA: Ako predugo Cekate

i prikaze se logotip operacijskog
sustava, nastavite Cekati dok ne vidite
radnu povrsinu operacijskog sustava
Microsoft® Windows®, zatim iskljucite
racunalo i pokusajte ponovno.

Iz NAPOMENA: Sljedeci koraci samo

privremeno mijenjaju slijed podizanja
sustava. Prilikom sljedec¢eg pokretanja,
sustav se na racunalu podize

prema uredajima koji su postavljeni

u programu za postavljanje sustava.

. Kad se prikaze popis uredaja

za podizanje sustava, oznacite
CD/DVD/CD-RW pogon i pritisnite
<Enter>.

. Pritisnite bilo koju tipku za

Boot from CD-ROM (Ponovno
pokretanje s CD-ROM-a). Za dovrsetak
instalacije pratite upute na zaslonu.



Dobivanje pomog¢i

Ako imate problema sa svojim racunalom, 5. Ako prethodni koraci nisu rjesili problem,
slijede¢im postupkom moZete dijagnosticirati pogledajte “Prije nego nazovete” na
i rijeSiti problem: stranici 53 i potom “Kontaktiranje tvrtke

Dell” na stranici 54.

Iz NAPOMENA: Podrsku tvrtke Dell
nazovite s telefona koji se nalazi blizu
vaseg racunala tako da vam osoblje za
podrS§ku moze pomoci kod potrebnih

1. Za informacije i postupke koji se odnose
na problem koji se dogada s vasim
racunalom pogledajte “RjeSavanje
problema” na stranici 29.

2. Za postupke kako pokrenuti program postupaka.
Dell D!agnost!csnpogledajt'e' Program I NAPOMENA: Sustav Express Service
Dell Diagnostics” na stranici 38. Code (Kod za brzu uslugu) tvrtke Dell

3. Ispunite “Kontrolni popis dijagnostike” mozda nije dostupan u svim zemljama.
na stranici 54. Kad od vas to bude traZio automatizirani

4. Koristite opsezan komplet online usluga  telefonski sustav tvrtke Dell unesite svoj
tvrtke Dell koji je dostupan na stranici kod za brzu uslugu kako biste svoj poziv

preusmijerili izravno odgovaraju¢em
osoblju podrske. Ako nemate kéd za brzu
uslugu, otvorite mapu Dell Accessories
(Dell pomagala), dvaput kliknite na ikonu
Express Service Code (K&d za brzu
uslugu) i slijedite upute.

Dell Support (support.dell.com) za
pomo¢ s postupcima prilikom instalacije
i rieSavanja problema. Za proSireni popis
online podrske tvrtke Dell, pogledajte
“Online usluge” na stranici 50.
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Dobivanje pomo¢i

i NAPOMENA: Neke od gore navedenih
usluga nisu uvijek dostupne u svim
lokacijama izvan kontinentalnog
SAD-a. Za informacije o dostupnosti
nazovite svog lokalnog predstavnika
tvrtke Dell.

Tehnicka i korisnicka
podrska

Usluga za podrsku tvrtke Dell vam je

na raspolaganju za sva pitanja o Dell
hardveru. Nase osoblje za podr$ku koristi
dijagnostiku uz pomo¢ racunala kako bi
pruzili brze i to¢ne odgovore.

Za kontakt usluge za podrsku tvrtke

Dell, pogledajte “Prije nego nazovete”

na stranici 53 i zatim pogledajte kontaktne
informacije za vasu regiju ili idite na
support.dell.com.
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DellConnect™

DellConnect je jednostavni online alat kojim
omogucava sluzbi Dell servis i podrs§ke

da se prikljuci na vase racunalo preko
Sirokopojasne veze, dijagnosticira problem
i popravi ga pod vasim nadzorom. Za
dodatne informacije idite na
www.dell.com/DellConnect.

Online usluge

Ako zelite saznati viSe o proizvodima
i uslugama tvrtke Dell, posjetite sljede¢a
web mjesta:

e www.dell.com
* www.dell.com/ap (samo azijske
i pacificke drzave)
e www.dell.com/jp (samo Japan)
* www.euro.dell.com (samo Europa)

e www.dell.com/la (drzave Latinske
Amerike i Karipske drzave)

* www.dell.ca (samo Kanada)



Podrsci tvrtke Dell mozete pristupiti preko
sljedecih web mjesta i adresa e-poste:

Web mjesta podrske tvrtke Dell

e support.dell.com

e support.jp.dell.com (samo Japan)

e support.euro.dell.com (samo Europa)
Adrese e-poste podrske tvrtke Dell

* mobile_support@us.dell.com

e support@us.dell.com

¢ la-techsupport@dell.com (samo drzave
Latinske Amerike i Karipske drzave)

e apsupport@dell.com (samo azijske/
pacificke zemlje)

Adrese e-poste marketinga i prodaje tvrtke
Dell

* apmarketing@dell.com (samo azijske/
pacificke zemlje)
¢ sales_canada@dell.com (samo Kanada)

Dobivanje pomo¢i

Anonimni protokol za prijenos podataka
(FTP)

o ftp.dell.com

Prijavite se kao korisnik: anonymous
i koristite svoje adresu e-poste kao
lozinku.

Automatizirana usluga za
status narudzbe

Za provjeru statusa bilo kojeg proizvoda
tvrtke Dell koji ste narucili, mozete ici

na support.dell.com ili mozete nazvati
automatiziranu uslugu za status narudzbe.
Snimljena poruka ¢e vas pitati za
informacije pomocu kojih ¢e se pronaci
vasa narudzba i njezin status. Za probleme
s vaSom narudzbom i telefonski broj koji
vam je potreban za poziv u vasoj regiji
pogledajte “Kontaktiranje tvrtke Dell” na
stranici 54.
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Dobivanje pomo¢i

Ako imate problema sa svojom narudzbom,
poput dijelova koji nedostaju, krivih dijelova
ili neto¢ne naplate, obratite se tvrtki Dell
radi pomoc¢i kupcu. Kad zovete imajte pri
ruci svoj racun ili uplatnicu. Za telefonski
broj koji vam je potreban za poziv u vasoj
regiji pogledajte “Kontaktiranje tvrtke Dell”
na stranici 54.

Informacije o proizvodu

Ako vam trebaju informacije o dodatnim
proizvodima raspolozivim u tvrtki Dell ili
ako biste htjeli dati narudzbu, posjetite web
mjesto tvrtke Dell na www.dell.com. Za
telefonski broj koji vam je potreban za poziv
u vasoj regiji ili za razgovor s prodajnim
specijalistom pogledajte “Kontaktiranje
tvrtke Dell” na stranici 54.
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Vraéanje stavki radi popravka
pod jamstvom ili kredita

Sve proizvode koje vracéate bilo za popravak

ili kredit, pripremite na sljedeéi nacin:

1. Nazovite tvrtku Dell kako biste dobili

broj za autorizaciju povrata materijala
i taj broj €itko i jasno napisite na vanjsku
stranu kutije.
4 NAPOMENA: Za telefonski broj koji
vam je potreban za poziv u vasoj regiji
pogledajte “Kontaktiranje tvrtke Dell” na
stranici 54.
2. Prilozite primjerak racuna i pismo
s opisom razloga vracanja.

3. Prilozite kopiju dijagnosti¢kog popisa
za provjeru (pogledajte “Program Dell
Diagnostics” na stranici 38) oznacavajuci
testove koje ste izveli i bilo kakve poruke
o pogreskama programa Dell Diagnostics
(pogledaijte “Program Dell Diagnostics” na
stranici 38).



4. Ukljucite bilo kakvu dodatnu opremu
koja pripada stavkama koje vracate
(kablovi za napajanje, softver, priru¢nici
itd) ako vracate opremu da dobijete
natrag svoj novac.

5. Opremu koju vracate zapakirajte
u originalnu (ili ekvivalentnu) ambalazu.

i NAPOMENA: Troskove slanja
placate sami. Takoder ste odgovorni
za osiguravanje vracenog proizvoda
i preuzimate rizik gubitka tijekom
otpreme tvrtki Dell. Paketi koji se
pla¢aju pouzeéem se ne prihvacaju.

i NAPOMENA: Svu vracenu opremu,
koja nece biti pakirana pod nabrojenim
uvjetima, ne¢emo primiti i vratit ¢emo ju
na vasu adresu.

Dobivanje pomo¢i

Prije nego nazovete

i NAPOMENA: Pripremite svoj kod za
brzu uslugu kad zovete. Kéd pomaze
automatiziranom telefonskom sustavu
podrske tvrtke Dell da ucinkovito
preusmijeri vas poziv. Takoder vas
mogu pitati i za vasu servisnu oznaku
(obi¢no se nalazi na dnu ili straznjoj
strani vaSeg racunala).

Nemojte zaboraviti ispuniti dijagnosticki

popis za provjeru. Ako je moguce, ukljucite

svoje rac¢unalo prije nego nazovete tvrtku

Dell radi pomoci i zovite s telefona naili

pored racunala. Mozda ¢e se od vas traziti

da unesete neke naredbe na tipkovnici,
prenesete detaljne informacije tijekom
operacija ili pokusate ostale korake
rieSavanja problema koji su moguci

samo na samom racunalu. Pri ruci

imajte dokumentaciju racunala.
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Dobivanje pomo¢i

Kontrolni popis dijagnostike
* Ime:
e Datum:
* Adresa:
* Telefonski broj:

* Oznaka za uslugu (crti¢ni kdd koji se
nalazi na dnu ili straznjoj strani vaseg
racunala):

* Kéd za brzu uslugu:

* Broj autorizacije za povrat materijala
(ako vam ga je dao tehni¢ar podrske
tvrtke Dell):

* Operacijski sustav i verzija:

* Uredaiji:

 Kartice za prosirenje:

e Jeste li spojeni na mrezu? Da/Ne
* Mreza, verzija i mrezni adapter:

* Programi i verzije:
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Pogledajte dokumentaciju operacijskog
sustava kako biste odredili datoteke
pokretanja racunala. Ako je na racunalo
priklju€en pisac, ispiSite sve datoteke.
U suprotnom snimite sadrzaj svake
datoteke prije nego nazovete tvrtku Dell.
* Poruka o pogresci, Sifra upozorenja ili
dijagnosticka Sifra:
* Opis problema i postupci rjeSavanja
problema koje ste izvrsili:

Kontaktiranje tvrtke Dell

Za korisnike u SAD-u, zovite
800-WWW-DELL (800-999-3355).

K4 NAPOMENA: Ako nemate aktivnu
vezu s internetom, mozete pronaci
kontaktne informacije na vasem
racunu koji ste dobili prilikom kupnje
racunala, pakiranju ili katalogu
proizvoda tvrtke Dell.



Tvrtka Dell ima nekoliko opcija za podrsku
i usluge kojima mozete pristupiti preko
interneta ili telefona. Njihova dostupnost
ovisi o drzavi i proizvodu, tako da neke
usluge mozda nece biti dostupne u vasoj
regiji.

Ako Zelite kontaktirati tvrtku Dell radi prodaje,
tehnicke podrske ili korisnickih usluga:

1. Posjetite support.dell.com.

2. Potvrdite svoju drzavu ili regiju
odaberite drzavu/regiju u padaju¢em
izborniku na dnu stranice.

3. Kliknite na kontaktirajte nas na lijevoj
strani stranice.

4. Odaberite odgovarajudi link za uslugu ili
podrsku.

5. Odaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell
koji vam najviSe odgovara.

Dobivanje pomo¢i
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w =

. Pronadite josS informacija i izvora

Ako trebate:

ponovno instalirajte va$ operacijski sustav.

pokrenite program za dijagnostiku za vase
racunalo, ponovno instalirajte softverski
sustav za stolno racunalo ili azurirajte
upravljacke programe za vaSe racunalo

i datoteke readme.

saznajte viSe o svom operacijskom
sustavu, odrzavanju perifernih uredaja,
RAID-u, internetu, Bluetooth®-u,
umrezavanju i e-posti.
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Pogledajte:
medij operacijski sustav.
medij Drivers and Ultilities.

i NAPOMENA: AZuriranja upravljackih
programa i dokumentacije mogu se
pronaéi na web mjestu za podrsku tvrtke
Dell™ Support na support.dell.com.

Tehnoloski prirucnik za Dell instaliran je na
vaSem tvrdom disku.



Ako trebate:

nadogradite svoje racunalo s novom ili

dodatnom memorijom ili novim tvrdim diskom.

ponovno instalirajte ili zamijenite istroSene
ili djelove u kvaru.

pronadite sigurnosne informacije za vase
racunalo.

pregledajte informacije o jamstvu, uvjetima
i odredbama (samo SAD-e), sigurnosne
upute, pravne informacije, informacije

0 ergonomiji i licencni sporazum za
krajnjeg korisnika.

pronadite svoju servisnu oznaku/kéd za
brzu uslugu—morate koristiti servisnu
oznaku za identifikaciju svog racunala
na support.dell.com ili za obra¢anje
tehnickoj podrsci.

Pronadite jo$ informacija i izvora

Pogledajte:

Pogledajte Servisni prirucnik na web
mjestu za podrsku tvrtke Dell na
support.dell.com.

4 NAPOMENA: U nekim zemljama,
otvaranje i zamjena dijelova vaseg
racunala moze dovesti do ponistenja
jamstva. Provjerite jamstvo i pravila za
vrac¢anje proizvoda prije rada unutar
vaseg racunala.

sigurnosne i pravne dokumente koji su
isporuceni s vasim racunalom i zakonsku
odredbu o uskladenosti po€etne stranice na
www.dell.com/regulatory_compliance.

straga ili na dnu vaseg racunala.
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Pronadite jos informacija i izvora

Ako trebate: Pogledajte:
pronadite upravljaCke programe web mjesto za podr$ku tvrtke Dell™
i preuzimanja. Support na support.dell.com.

pristup tehnickoj podrsci i pomoéi za
proizvod.

provjerite status svoje narudzbe za nove
kupovine.

pronadite rjeSenja i odgovore na uc€estala
pitanja.

pronadite najnovije obavijesti o tehnickim
promjenama racunala ili napredni
referentni materijal o tehnologiji za
tehnicare i iskusne korisnike.
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Specifikacije

Model sustava

Dell™ Inspiron™ Mini 10

Ovaj odlomak pruza osnovne informacije
koje mozete trebati prilikom postavljanja,
azuriranja upravljackih programa za

i nadogradnje svog racunala.

4 NAPOMENA: Ponude se mogu
razlikovati po regijama. Za viSe
informacija vezano uz konfiguraciju
raCunala kliknite na Start— Pomo¢
i podrska i odaberite opciju pregleda
informacija o svom racunalu.

Procesor
Tip
L2 predmemorija

Frekvencija vanjske
sabirnice

Memorija
Prikljucci
Kapaciteti

Tip memorije

Moguce
konfiguracije
memorije

Intel® Atom™
512 MB

533-MT/s
(133 MHz)

nema
1GBi2GB
DDR2-800 (DDR
sabirnica pokrenuta

na DDR2-533 samo
Sirokopojasno)

1GBi2GB
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Specifikacije

Informacije o ra¢unalu

Skup Cipova
sustava

Sirina podatkovne
sabirnice

Sirina DRAM
sabirnice

Sirina adresne
sabirnice procesora

Flash EEPROM

Unutarnje
spremanje
podataka

TV prijamnik
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Intel LPIA

(Low Power Intel
Architecture)
Poulsbo US15W

64 bita

jednokanalna
64-bitna sabirnica

32 bita

1 MB

2,5 in¢ni HDD SATA
2,5 in¢ni HDD SSD

unutarnji modul TV
prijamnika

Komunikacije

Vrsta modema

Sucelje modema

Mrezni adapter

Bezi¢no

Vanijski V.92 56K
USB modem

Univerzalana
serijska sabirnica
(USB)

10/100 Ethernet
LAN na mati¢noj
ploci

WLAN, WiMax,
WWAN/GPS

(3G Mini-Card koja
moze aktivirati 3G
ili GPS, ili oboje),
bezi¢na tehnologija
Bluetooth®



Video
Video upravlja¢

Video memorija

LCD sucelje

Audio
Vrsta audia

Audio upravljac

Stereo pretvorba

Intel LPIA Poulsbo

8 MB memorije
sustava (dijeljeno)

LVDS

2 kanalni audio
visoke definicije
s opcionalnim SRS
Premium Sound™

ALC269

24-bit

(analogni prema
digitalnom

i digitalni prema
analognom)

Audio

Unutarnje sucelje

Vanjsko sucelje

Zvucnik

Unutarnje pojacalo
za zvuenik

Kontrola glasnoc¢e

Specifikacije

Intel audio visoke

definicije

ugradeni analogni
mikrofon, ugradeni
analogni zvuénik

dva zvuénika od
1,0 W

1,0 W po kanalu

kontrolirani
softverski program
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Specifikacije

Prikljuéci
Audio

Mini-Card

Mrezni
adapter
uUsB

Video
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priklju¢ak za mikrofon,
jedan prikljuzak za
stereo sluSalice/
zvucnike, digitalni MIC
s modulom kamere
(opcionalno)

dva utora pune veli¢ine
za Mini Card i jedan
utor polu veli€¢ine Mini
Card, utor polu veli¢ine
podrzava dvojno
korisnicko sucelje

i a utori pune veliCine
podrzavaju samo USB

ulaz RJ45

tri prikljuCka kompatibilna
s 4-pinskim USB 2.0
19-pinski priklju¢ak tipa
A HDMI

Zaslon
Tip

Dimenzije:

Visina

Sirina

Dijagonalno

Maksimalna
razlucivost

Ucestalost
osvjezavanja

10,1 incni WSVGAAG
10,1 in¢ni HD AG

222,72 mm (8,76 inéa)
WSVGAAG

222,73 mm (8,76 inga)
HD AG

125,28 mm (4,93 in¢a)
WSVGAAG

125,22 mm (4,92 in&a)
HD AG

255,52 mm (10,06 inca)
1024 x 600 WSVGA AG
1366 x 768 HD AG

60 Hz



Zaslon
Radni kut

Osvijetljenje

Kutovi gledanja:

Vodoravno

Okomito

0° (zatvoreni) do 135°

180 min

200 typ. cd/m?
(5 tocka avg) WSVGA AG

230 min

250 typ. cd/m?
(5 tocka avg) HD AG

+40° (CR=10) tip.
WSVGAAG

+60° (CR=10) tip. HD AG

+10° do +30° (CR=10) tip.
WSVGAAG

+50° (CR=10) tip. HD AG

Zaslon

Gustoca
piksela:

Kontrole

Tipkovnica

Broj tipki

Specifikacije

0,2175 x 0,2175 mm
WSVGAAG

0,16305 x 0,16305 mm
HD AG

svjetlina se moze
kontrolirati preko
pre€aca na tipkovnici
(za dodatne informacije
pogledajte Tehnoloski
prirucnik za Dell).

SAD i Kanada);
Europa);
Japan);

82
83
86
82 (Koreja)

(
(
(
(
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Specifikacije

Fotoaparat
Piksel
Video razlucivost

Kut dijagonalnog
pogleda
Touch Pad

X/Y prostorna
razlucivost
(nacin rada
graficke tablice)

Velicina:
Sirina

Visina
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1,3 megapiksela

320 x 240 ~
1280 x 1024

(640 x 480 pri 30 fps)

66°

240 cpi

78,5 mm (3,09 in¢a)
aktivno podrucje
senzora

38 mm (1,49 inca)
pravokutno

AC Adapter
Ulazni napon

Ulazna struja
(maksimalno)

Frekvencija inputa
Energija outputa
Izlazna struja

Odredena voltaza
outputa

Dimenzije:

30 W (APD):
Visina

Sirina

Dubina

Tezina

(sa kablovima)

100-240 VAC
1,0A

50-60 Hz

30 W

1,58 A (maksimum)
19,0 VDC

59,2 mm (2,33 inca)
34,0 mm (1,34 inca)
85,0 mm (3,35 inca)
0,15 kg (0,33 Ib)



Specifikacije

AC Adapter Okruzenje racunala

30 W (PI): Temperaturni raspon:

Visina 70,0 mm (2,76 inca) Radna 0° do 35°C
Sirina 36,0 mm (1,42 in¢a) (32° do 95°F)
Dubina 78,0 mm (3,07 inga) Skladistenje —20° do 65°C
Tezina 0,156 kg (0,34 Ib) (-4° do 149°F)
(sa kablovima) Relativna vliaZnost (maksimalno):

s - Radna 10% do 90%
Fizicke karakteristike (nekondenzirajuée)
Visina 25,3 mmdo280mm gy aistenje 5% do 90%

(0,99 inca do (nekondenzirajuce)
1,10 in¢a)
S . Maksimalna vibracija (koristeci spektar
Sirina 261 mm (10,27 inca) nasumicne vibracije koja stimulira
Dubina 182,5 mm (7,18 inca) korisnic¢ku okolinu):
Tezina (baterija Radna 0,66 GRMS
s 3 celije): Nije radno 1,3 GRMS
Podesivo na 1,30 kg (2,86 Ib)
manje od
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Specifikacije

Okruzenje racunala

Maksimalan $ok (radno — mjereno

s pokrenutom Dell Diagnostics na tvrdom
disku i 2 ms polusinusnim impulsom;
nijeradno — mjereno uz miran tvrdi disk

i 2 ms polusinusnim impulsom):

Radna 110 GRMS
Nije radno 160 GRMS
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Indeks

A
AC adapter

veli¢ina i tezina 64, 65
adrese e-poste

za tehni¢ku podrsku 51
adrese e-poste za podrsku 51

B

bezi¢nu mrezna veza 29

Cc

Centar za podrsku tvrtke Dell 35
chipset 60

D
DellConnect 50
Dell Factory Image Restore 41

E
energija
usteda 27

F

FTP prijava, anonimno 51

internetska veza 10
ISP

davatelj internetskih usluga 10
isporuka proizvoda

za povrat ili popravak 52

J

jamstvo za povrat 52
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Indeks

K

kontaktiranje tvrtke Dell online 54
Kontrolni popis dijagnostike 54
korisnicka podrska 50

mrezna brzina
testiranje 29

mrezni priklju€ak
fiksiranje 30

(0

opcije za ponovnu instalaciju sustava 41

P
podaci, izrada pricuvne kopije 28
podrSka memorije 59
pomoc¢

dobivanje pomoci i podrske 49
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ponovna instalacija sustava Windows 41
poruke sustava 36
postavite, prije poCetka 5
pozivanje tvrtke Dell 53
pri€uvne kopije
izrada 28
prikljucak(-ivanje)
na Internet 10
prilagodavanje
vase postavke napajanja 27
problemi, rieSavanje 29
problemi sa softverom 32
problemi s hardverom
dijagnosticiranje 38
problemi s memorijom
rieSavanje 31
problemi s napajanjem, rjeSavanje 30
procesor 59



Program za rjeSavanje problema
hardvera 38

proizvodi
informacije i kupovina 52
pronalazenje dodatnih informacija 56

R

racunalo, postavljanje 5
razdjelnici, uporaba 6

resursi, pronalazenje dodatnih 56
rieSavanje problema 29

S

sabirnica za proSirenje 60
specifikacije 59

status narudzbe 51

Stete, izbjegavanje 5
strujanje zraka, dozvoljeno 5

Indeks

T

tehnic¢ka podrska 50
Tehnolo$ki priru¢nik za Dell
za dodatne informacije 56

U

upravljacki programi i preuzimanja 58
usteda energije 27

Vv

ventiliranje, osiguravanje 5
Vraéanje sustava 41
vracanje sustava na tvorni¢ke postavke 45

w

web mjesta za podrsku

Sirom svijeta 50
web mjesto za podrsku tvrtke Dell 58
Windows, ponovna instalacija 41
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Indeks

Windows Vista®
Carobnjak za kompatibilnost programa 33
ponovno instaliranje 48
postavljanje 10

Windows XP 33

Zi¢na mreza
mrezni kabel, povezivanje 7
znacajke softvera 26

70



	INSPIRON™ VODIČ ZA INSTALACIJU
	Sadržaj
	Postavljanje vašeg Inspiron™ prijenosnog računala
	Prije postavljanja vašeg računala 
	Priključivanje AC adaptera
	Priključite mrežni kabel (opcionalno)
	Pritisnite gumb za uključivanje
	Omogućite ili onemogućite bežičnu vezu (opcionalno)
	Postavljanje Ubuntu®
	Postavljanje operacijskog sustava Microsoft® Windows® 
	Povezivanje na Internet (opcionalno)
	Postavite TV prijamnik (dostupnost varira po regijama)

	Korištenje vašeg Inspiron™ prijenosnog računala
	Funkcije na desnoj strani
	Funkcije na lijevoj strani
	Funkcije kućišta računala i tipkovnice
	Potezi s Touch Padom
	Postavljanje osjetljivosti Touch Pada (Podloga osjetljiva na dodir)
	Funkcije zaslona
	Uklanjanje i ponovno postavljanje baterije
	Značajke softvera

	Rješavanje problema
	Problemi s mrežom
	Problemi s napajanjem 
	Problemi s memorijom 
	Problemi sa zaključavanjem i softverom 

	Korištenje alata za podršku
	Centar za podršku tvrtke Dell
	Poruke sustava
	Program za rješavanje problema hardvera
	Program Dell Diagnostics 

	Vraćanje operativnog sustava 
	Ponovno vraćanje sustava
	Uporaba Dell™ PC Restore u Windows XP
	Dell Factory Image Restore
	Ponovno instaliranje operacijskog sustava

	Dobivanje pomoći
	Tehnička i korisnička podrška
	DellConnect™ 
	Online usluge
	Automatizirana usluga za status narudžbe
	Informacije o proizvodu
	Vraćanje stavki radi popravka pod jamstvom ili kredita
	Prije nego nazovete
	Kontaktiranje tvrtke Dell

	Pronađite još informacija i izvora
	Specifikacije
	Indeks



